10 Quarto. Remissio peccatorum est res
promissa propter Christum. Igitur non
potest accipi nisi sola fide. Nam pro-
missio accipi non potest nisi sola fide.
Rom. 4.: Ideo ex fide, ut sit firma pro-

45 missio, secundum gratiam; quasi dicat:
si penderet res ex meritis nostris, in-
certa et inutilis esset promissio, quia
nunquam constituere possemus, quando
satis meriti essemus. Idque facile in-

50 telligere queunt peritae conscientiae.
‘Ideo Paulus ait Galat. 3.: Conclusit Deus
omnia sub peccatum, ut promissio ex
fide Iesu Christi detur credentibus. Hic
detrahit meritum nobis, quia dicit omnes

55 reos esse et conclusos sub peccatum;
deinde addit promissionem, videlicet re-

dum vierten, Dergebung der Sunbde ift vers 84
hetgen um Chrijtus willen. Darum fann fie
niemands ‘erlangen, denn allein ourch .den
Glauben, Denn die Derheifung fann man

nidyt fafjen nody derfelben teilhaftia wetdernt, Rom. 4, 16.

- oenn allein durd) den Glauben. Rom. 4.:

»Derhalben mup die Gerechtigleit durd) den
Glauben Fommen, auf daf fie jet aus Gna-
oen und die Derheigung fejt bleibe.” Gleich
als follt er jagen: jo unfer Heil und Ge-
rechtigfeit auf unjerm Derdienjt {tiinde, jo
wdre die Derheifung Bottes immer nod) Gal.3,22.

ungewif und wdre uns unniif; denn wix
Fonnten nimmer des gewif jein, wenn wir
gnug verdienet hdatten. Und diefes verjtehemw
fromme Berjen und dyrijtliche Gewifjen faft =
woh!, ndhmen nidyt taujend Welt, dafg unjer =

) f.u. S. 265, 3. 14ff-
LQutber. Befenntnidfhriften.
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missionis peccatorum et iustificationis,
dari, et addit, quomodo accipi promissio
possit, videlicet fide. Atque haec ratio
sumpta ex naturapromissionis apud Pau-
lum praecipua est et saepe repetiturl,
Neque excogitari neque fingi quidquam
potest, quo hoc Pauli argumentum everti
queat, ' Proinde non patiantur se bonae
mentes depelli ab hac sententia, quod
tantum fide accipiamus remissionem
propter Christum. In hac habent certam
et firmam consolationem adversus pec-
cati terrores et adversus aeternam
mortem et adversus omnes portas in-
ferorumz,

feilen fann, fo muf Dergebung der Sunde nidyt aus unfjerm Deroienit fein, fonft
gnug verdienet hitten. Ja dies Argum
idy, und der Grund ift ein rediter §els, und fajt das ftardite im gangen Paulo, i 0
gar oft erholet und angejogen in allen @pifteln. @s wird audy nimmermehr au!
ein Ulenfd) etwas trachten und didyten oder erdenfen, dadurdy der
wenn fonft nichts wire, miige umgeftogen werden,
drriftlide Gewiffen fich in Feinen Weg laffen hievon abfiihren, namlich daf mwie
durd) den Glauben um Chriftus Derdienjtes willen
haben fie ein gewiffen ftarfen emigen Troft
andre alles ift ein Sandgrund und bejtehet nidyt in Anfechtungen.

ungewif und wiiften nidit, wenn wic

Cum autem sola fide accipiamus re-
missionem peccatorum et spiritum sanc-
tums?, sola fides iustificat, quia reconciliati
reputantur iusti et filii Dei, non propter
suam munditiem, sed per misericordiam
propter Christum; si tamen hanc miseri-
cordiam fide apprehendant. Ideoque
scripturq testatur, quod fide iusti repute-
mur. Adiiciemus igitur testimonia, quae
clare pronuntiant, quod fides sit ipsa
iustitia, qua coram Deo iusti reputamur,
videlicet non, quia sit opus per sese
dignum, sed quia accipit promissionem,
qua Deus pollicitus est, quod propter
Christum velit propitius esse credenti-
bus in eum, seu quia sentit, quod Chri-
stus sit no'bis factus a Deo sapientia,
iustitia, sanctificatio et redemptio.

Paulus in epistola ad Romanos prae-
cipue de hoc loco disputat et proponit,
quod gratis iustificemur fide, credentes
nobis Deum placatum propter Christum.
Et hanc propositionem capite tertio,
quae statum universae disputationis con-
tinet, tradit: Arbitramur hominem fide
iustificari, non ex operibus legis. Hic
adversarii interpretantur ceremonias
leviticast, At Paulus non tantum de ce-

Apologie der Konfession,

Beil auf uns ftiinde. Dam

jun Galatern: , Gott hat
Sunde befdloffen, daf die
dem Glauben Jeju Chrifti
widerfahre.” Da {toft Pau
Derdienft dbanieder; 'denn e
alle {chiildig des Todes und u
befdiloffen, und gedenft der g
fage, dadurth wir allein Dera
Sunbde erlangen, und {esst nody
wie wir der Derheifung teilha
nimlidy ourdy den Glauben, :
Grund, diefes Argument, da
Art und Natur der gottlichen D
fchleugt, nimlich alfo: jo Gottes D
gewif fein und feftftehen foll, wie

einig Grund
@s werden audy fromme EHerj

Dergebung der Sunbde haben. :
wider die Sunde, Teufel, Tod, Holles

So wir nu allein durd) den Glauben
gebung dev Sunbde erlangen und den hei
®eift, fo madit allein der Glaube file
fromm. Denn bdiejenigen, fo mit Gott
jiihnet {ind, die find filr Gott from
Gottes Kinbder, nicht um ihrer R
willen, jondern um Gottes Barmh
willen; fo fie diefelbige faffen und erg
durdy den Glauben. Darum jeudet
Sdrift, daf wir durdy den Glaube
Gott fromm werden. So wollen W
Spriihe erydflen, weldie flar melden,
der Glaube fromm und gerecht made,
derhalben, daf unfer Glauben ein fol
lidy rein Werk fei, ' fondern allein d
ben, daf wir durd) Glauben, und fonft
Peinem Ding, die angebotene Barmhersiale
empfahen.

Paulus in der Epijteln 3u den Rom i
handelt vornehmlich diefes Stiid, wie ein
Nenfdy fiir Gott fromm werde, und
fdileuft, daf alle, die da glduben, daf
durdy Chriftum ein gnddigen ®Bott habe
ohne Derdienft durch den Glauben fur Go
romm werden. Und diefen gewaltigen Ve-
diluf, diefe Propofition, in welcier gefaffet
ift die Bauptface der gangen Epifteln, ja
der gangen Scyrift, feget er im drittens Kae

1) Rom. 4, 16. Bal. 3, 18. %) Matt
propter Christum feit Ed. 1531, g0,
S. 50f. Conf. CR 27, 101f.

h. 16, 18.
“') Hetborn, Enchiridion Corp. Cath. XIT,
5) Ed. pr.: vietten. : : L 4

(&}

°) sanctum] +- et reconciliationem
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IV. Von d. Rechtf. (Daf wir Vergebung der Siinde . . . erlangen.)

remoniis loquitur, sed de tota lege.
Allegat enim infra ex Deecalogo: Non
concupisces. Et si opera moralia me-
rerentur remissionem peccatorum et
iustificationem, etiam mnihil opus esset
Christo et promissione, et ruerent omnia
illa, quae Paulus de promissione loqui-
tur. Male etiam scriberet ad Ephesios:
Gratis nos salvatos esse, et donum Dei
esse, non ex operibus. Item Paulus alle-
gat Abraham, allegat Davidem. At hi
de circumcisione habuerunt mandatum
Dei. Itaque si ulla opera iustificabant,
necesse erat illa opera tunc, cum man-

5 datum haberent, etiam ' iustificasse. Sed

recte docet Augustinus Paulum de tota
lege loqui, sicut prolixe disputat de spi-
ritu et litera, ubi postremo ait: His
igitur consideratis pertractatisque pro
viribus, quas Dominus donare dignatur,
colligimus non iustificari hominem prae-
ceptis bonae vitae, nisi per fidem Iesu
Christil.

179

pitel mit dilrren flaren WMorten alfo: ,So
halten wir es nu, daj der Ienfdy ge-
recit werde ohne des Gefesys Werk, allein
dburdy den Glauben.* Da wollen die
iderfacher fagen, Paulus habe ausges
jdiloffent allein die jiidifhen Ceremonien,
nidit andere tugendliche MWerfe. AUber Paus
Ius redet nicht allein von Ceremonien, fon-
dern eigentlidy gewif redet ev audh von allen
andetn Merfen und oon dem ganjen e~
fetie oder Fehen Beboten. Denn im 7. Ha~ Rom. 4,1.6.
pitel hernady jeubet er an den Sprudy aus

den Behen Beboten: ,Laf didy nidit ge-

liften. Und fo wir durdy andere Werle,

weldie nidht jildifdhe Ceremonten wdren,

fonnten Dergebung der Sunde ' erlangen und M 104
dadurdy Gerechtigleit verdienen, was wire

denn Chriftus und feine Derhetpung vone

noten? Da l[dge fchon danieder alles, was

Paulus von der Derheifung an fo opiel

Orten redet. So {dirviebe auch Paulus une

recht ju den @Ephefern, da er fagt Eph. 2,:

Ohne Derdienft, umfonit feid ihr felig wors

den, denn Gottes Gabe ifts, nicht aus Wer»

R&m. 7,7,

Eph.2,8

fen. Jtem Paulus jeudit an in der Epijteln ju den Romern Abraham und Danid. Dies
felbigen hatten einen Befehl und Gottes Bebot von der Bejchneidung. So nu irgend ein
Werf fur Gott fromm madyet, fo milften je die Werke, die dazumal Gottes Vefehl hatten,
audy gerecht und fromm gemacht haben. Aber Auguftinus der lehret tlar, daf Paulus von

dem ganjen Gefe rede, wie er denn nady der Linge foldies disputiert de spiritu et litera,
von dem Geift und Budhftaben, da er juleht fagt: So wir nu diefes Stild nady Dermilgen

das Gott verlichen hat, bewogen und gehandelt haben, fo fchliefen wir, daf fein lien
fromm wird ourd ®ebot eines guten Sebens, fonbdern durch den Glauben Tefu Chrijti.

Et ne putemus temere excidisse Paulo
sententiam, quod fides iustificet, longa
disputatione munit et confirmat eam in
quarto capite ad Romanos, et deinde in
omnibus epistolis repetit. Sic ait capite
quarto ad Romanos: Operanti merces
non imputatur secundum gratiam, sed
secundum debitum; ei autem, qui non
operatur, credit autem in eum, qui iusti-
ficat impium, reputatur fides eius ad
iustitiam. Hic clare dicit fidem ipsam im-
putari ad iustitiam. Fides igitur est illa
res, quam Deus pronuntiat esse iusti-
tiam, et addit gratis imputari, et negat
posse gratis imputari, si propter opera
de'beretur. Quare excludit etiam meri-
tum operum moralium. Nam si his de-
beretur ' iustificatio coram Deo, non
imputaretur fides ad iustitiam sine ope-
ribus. Et postea: Dicimus enim, quod
Abrahae imputata est fides ad iustitiam.
Capite 5. ait: Iustificati ex fide, pacem
habemus ‘erga Deum, id est, habemus
conscientias tranquillas et laetas coram
Deo. Rom, 10.: Corde creditur ad iusti-

Und daf niemands denfen darf, als fei 88
Paulo diefes Wort (der Nienfdy wird geredit 4
allein durdy den Glauben) entfahren, fo :
filhret er das nacy der Lange aus im 4. Hap.
3u den Romern und erholet foldzes in allen 89
feinen @pifteln. Denn alfo fagt er am Rém.45. =
4. Kapitel: , Dem, der mit Werfen umgehet, ‘g
wird der Sohn nicht aus Gnaden jugeredi=
net, fondern aus Pflicht; dem aber, der nidyt
mit Werfen umgaehet, gldubet aber an den, _
der die Gottlofen gerecht madit, dem wird
fein ®laube gerechnet jur Gerechtigleit.”
So ifts nu aus den Worten flar, ' daf der
Glaub das Ding und das Wefent ft, weldys
er Bottes Berechtigleit nennet, und fefjet "
daju, fie werde aus Gnaden jugeredinet, Wos
und fagt, fie tonnt uns aus Gnaden nidt
sugerecdinet merden, fo Werfe oder Derdienit
da wdren. Darum {dleuft er gewiflich aus :
allen Derdienjt und alle Werfe nicht allein 90
jiidifcher Ceremonien, fondern andy alle ans Rom. 49
dere gute Werfe. Denn fo wir durch diefel= a1  °
ben Ierfe fromm wilrden file Gott, fo Rom. 5%
wilrde uns der ®Glaube nidyt gerechnet jur
Gerecitigleit ofne allelDerte, wie dodyPau=

92

1) De spiritu et litera 13,22. MSL 44, 214f. CSEL 60, 176, 13.
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IV. Von d. Rechtf. (Daf wir Vergebung der Siinde . . . erlangen.)
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1) De spiritu et litera 13,22. MSL 44, 214f. CSEL 60, 176, 13.
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IV. Von d. Rechtf. (Daf wir Vergebung der Siinde . . . erlangen.)

Schafes fei, dadurd) idy erldft bin. Act. 15.: ,Durd) den Glauben reiniget er ifire

181

erjen.”

Darum ijt der Glaub, da die Apofteln non reden, nidyt ein jilecht Erlenninis der Hijtorien,
fondern ein ftarf fraftig Werk ves heiligen BGeiftes, das die Rerjen verdndert.

Abacuc 2.: Iustus ex fide vivet. Hic
5 primum dicit homines fide esse iustos,
qua credunt Deum propitium esse, et
addit, quod eadem fides vivificet, quia
haec fides parit in corde pacem et gau-
dium et vitam aeternam.
10

Esaiae 53.: Notitia eius iustificabit
multos. Quid est autem notitia Christi,
16 nisi nosse beneficia Christi?, promissio-
nes, quas per evangelium sparsit in mun-
dum? Et haec ! beneficia nosse, proprie
et vere est credere in Christum, credere,
quod, quae promisit Deus propter Chri-

20 stum, certo praestet. :

Sed plena est scriptura talibus testimo-
niis, quia alibi legem, alibi promissiones
de Christo et de remissione peccatorum

25 et de gratuita acceptatione propter Chri-
stum tradit. .

Exstant et apud sanctos patres spar-

sim similia testimonia. Ambrosius enim

30 inquit in epistola ad Irenaeum quendam:
Subditus autem mundus eo per legem
factus est, quia ex praescripto legis om-
nes conveniuntur et ex operibus legis
nemo iustificatur, id est, quia per legem

35 peccatum cognoscitur, sed culpa non
relaxatur. Videbatur lex nocuisse, quae
omnes fecerat peccatores, sed veniens
Dominus Iesus peccatum omnibus, quod
nemo poterat evitare, donavit et chiro-
40 graphum nostrum sui sanguinis effusio-
ne delevit. Hoc est, quod ait:.Abunda-
vit peccatum per legem; superabundavit
autem gratia per Iesum. Quia postquam
totus mundus subditus factus est, totius
45 mundi peccatum abstulit, sicut testificatus
est Iohannes dicens: Ecce agnus Dei,
ecce, qui tollit peccatum mundi. Et ideo
nemo glorietur in operibus, quia nemo
factis suis iustificatur. Sed qui iustus est,
50 donatum habet, quia post lavacrum iusti-
ficatus est. Fides ergo est, quae liberat
per sanguinem Christi, quia beatus ille,
Cul peccatum remittitur et venia dona-
tur?, Haec sunt Ambrosii verba, quae
55 aperte patrocinantur nostrae sententiae;

Abal. 1. Kap.: ,Der Beredyte lebt feines 100
®laubens.” Da fagt er erftlich, daf der Be- Hab. 2,4
rechte durdh den Glauben geredit wird, fo
er gldubt, daf Gott durdy Chriftum gnddig
fel. dum andern faat er, daf der Glaub
lebendig macht. Denn der Blaub bringet al-
lein den Herzen und Gewtffen Sriede und
Sreude und das ewige Leben, weldies hie
in diefem Eeben anfecht.

&]. 53.: ,Sein Erfenntnis wird viel ges 101
recht madhen.” Was ijt aber das Erlenntnis Jes. 53,11
Chriftt, denn fein IDoklthat Tennen und fein
Derheifung, die er in die IWelt hat gepre-
diget ! und predigen laffen? lnd die Wobl- ¥ 106
tat tennen, das heift an Chriftum wakrlid
glauben, namlidy gliuben das, was Goit
durdy Chriftum verheifent hat, daf er das
aewif geben wolle.

Aber die Sdrift tjt voll foldier Sprilhe 102
und Feugnis. Denn diefe swet Stitde han-
delt die Sdirift: Gefety Gottes und Ders
heifung Gottes. Ziu reden die Derheifung
vont Dergebung der Sunde und Gottes Der=

filhnung durdy Chrijtum.
vief 103

Und bei den Ditern findet man audy 1
der Spriiche. Denn audh Ambrofius ju Jre-
ndo {direibt: ,Die ganze Welt aber wird
darum @ott untertan, unterworfen durdys
Gefety; denn durch das Gebot des Ggahes
werden wir alle angeflagt, aber durdy die
Wer? des Befetses wird niemands gerecht.
Denn durd) das Gefety wird die Sunde er=
fannt, aber die Shuld wird aufgeldfet durdy
ven ®lauben, und es {dieinet wo
hitte das ®efely Schaden getan, dem
alle 3u Sundern gemacht hat; aber der .
Chriftus ift fommen und hat uns d
weldie niemands Ffonnt meiden
und hat die BHandfdrift durdy
jeines Bluts ausgeldjcht. Und
Paulus fagt su den Romern ¢
Sunde ift mdditig worden du
aber die Gnade ijt nody madyti
durdy Jefum. Denn dieweil d
Hg I[dmlbig worden, fo Rat ¢

elt Sunde wegaenormen, wie J
geugt: Siehe, das ijt das famm &
weldies der Welt Sunde wegnimmt.
darum foll niemands feiner Werle ficy
men; denn durdy fein eigen Tun wird n
mands ! gerecit; wer aber gerecht ijt, dei
ijts aefchentt in der Tauf in Ehrifto,

) Hoc est Christum cognoscere, beneficia eius cognoscere, lelandithon, MEGE&

S. 63 Kolbde. 2) Ep. 73. MSL 16, 1307f.
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